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EN UK ACTO.

AY que e hace de miel...

Aventuras de un cessuls.

Don Remoa.

El buerfano 6 ¢l nido men-
digo.

; Bl Rey ba muerto ! (Viva el
Rey!

El 1i0 Fidel,

Bate cusrio no se alquils.

Fuego entre ceniza.

Foriunato Arares.

Las pusquisas de mi suegro.

Los dos preceptores.

La mugec debe seguir al ma-
ndo.

Loy apurcs de Gasper

Me conviecoe ¢sta mujer.

Misterics de la calle del Galo.

EX TN ACTO.

Atela y Chactas, L.y M.
Cada loco con «u tems, L.

(2
Cassdo y soltero, L.
El amor y el simuerzo, L.
E! Grumete. M
Ri bombre feln (moudlogo’,
|

Ei Sonsmbulo, M. .

Gracias 3 Doy que esld pues-
s mesa, L.

Goerra 2 muerte, M.

Impresiones de viaje, L.

Julio César (moaologo), L.

La cotorra, L.

OBRAS DRAMATICAS.

| Presentle, mi general!

Por un bofeton ue duelo.
Recela contrs los locos,
Trians 1a Macarena,

Un poto que sufre mucho.
Uns obrs de coridad.

Vids prosdica.

X Dus ACTOS.
El eabaliero pobre.
El tahsman,

EN TRES G MAS ACTOS.
Achargues de 1a vejes.
Al borde det abumo.
Beppo el Aventuto.
Lon Tello de Gurman,
Bl padre de familia.
E! tonor y el trabajo.
; Espaholes, 5 Marruecos!
Gabriela de Vergy.

ZARZUELAS (1).

La popils, M.

La crut de los Auderos, M.

Ls warzoela (ootedy, L.

La dama del Rey, M.

La sueita del Lorsano | se-
gunda parte de Ef Grume
fe,, M.

Lo que de Diosestd, L. 7 M.

Las bodas de Juaniu, L.

Los dos cregos, L.

Pahhie, L.

Por cana misoménos. L-y M.

Por un paregues, L. y M.

Lo estreno .monalogo), k.

Un ayo para el nibo, .

La orior jora. el hoser.

E! hago de tilepaston.

Las ares de paso.

La histara de una madre.
La praticesua.

La lragata Belons.

La piedra dde toque.

La teor:s de la voluntad.
Loco de amot.

Los franceses 2o Espada.

La primera (sla,

La floc trasplantads.

Lus en 12 svabta.

Marco Spads.

Mactit siempre , nunce Teo.
Mairimonios de couciencia,
¥ suegra y j0.

Pecados del mglo XIX.

Uy dis en el gran muado;
¥i § veoci,

EN DOS ACTOS.

Bruscbino. L.

De incogurto, L. y M.

Et postillon de | Rioja, L.
¥l resuciiado, L. y M.
Entre @i wujer y el negro, L.
La cols dei diablo, L.
Manina, M.

Lismada y tropa. M.

;i Quiets mands, manda’! M.

EX TRES O MAS ACTOS.

Amor § misterio, L.
Amor yarte, L.y M.
Amat uo conocer, L.

.

M., pertevece sdlo & esta Ad-

(1) De las obras que van marcadas con lag iicinloa L. &
ministracion fa Milsicz 6 ¢ librelo. y las que llevan L. y M. corresponden b ia misma por
eompleto. — Toda partitura que se pids por los representanies de esta Galkena, s comsi-
dere como vendida, y los miamos bas de responder de sa importe.
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ACTO UNICO.

GG T

Gabinrte modesto, pero decente, de reducidas dimensiones. Puecta al foro y
laterales. Mess en segando tirmino devecha. Casturern con bastidor de
bordar en primer término irquierds, etc., ete.

ESCENA PRIMERA.

Aparoce MATILDE cosiendo junto sl costurero. CMISPINA entra por e foro,
con ena ceslila pequeia, uh jarro ¥ ups carla on la mano.

Caise.  (Eutesndo ) Buenos dias, sefforita.

Mar.  Buenos dias, sedora Crispina.

Cusp.  Aqui tienc usted los panecitlos y la leche. (1.os dgs es
ls rnesa.)

Mar.  Muchas gracias,

Ca1sP.  (Revisando con curiosidad 1a hahitacion.) Parece que hoy se
ha madrugado: ; ya est4 el cuarlo como una ascua de
oro! ; Todo lan aseado y lan limpilo como usted acos-
tumbra!... {Por lo visio ya ha salido su pap4 de usted,
Y usted siempre solila y siempre tan trabajadoral...

Mar.  [Qué bemos de bacer!

Crise.  Si; ya sé que su papa de usted esta cesenle hace cua-
tro adios, y que no es el destino mejor para echar co~
che. —Pues po he subido antes los panecillos porque
oomo la Juana... ya sabe usled... I tendera de en-
frente...

Mar. Si

Cuse.  Siempre tiene alguna cosa que conlarme!... Jesus!...
i Mujer que cbarle més!... Ella sabe la vida y mila-
gros de toda la vecindad, y como & mime gusta oiry



Mar.
Caise.

Mar.
Caise.

MaT.
Caise.

Mar.
Caisr.

Sxaar.

6
callar, paso buenos ralos escuchando lo de si la sefio-
rita del cuarlo principal pela 6 ng pela la pava con un
capitan de coraceros, y si el pollito de enfrente hace
telégrafos 6 no & la del segundo; pero como yo no ha-
g0 caso de esas lonterias...
Hace usted bien, sefiora Crispina: uba mujer que ba-
hla mucheo...
;Es una calamidad, seilorila! Figrese usted que yo...
{Suena dentro la nmpanilla.)
{Levantindose.) Me parece que han llamado. ..
Yo abriré; no se incomode usted : ya sabe usted que
solo deseo servirla, y si no faera por la porieria todo
el dia y toda }a noche me tendria usled 4 su lado.
{Dirigiindose al foro.) Yoy, voy en seguida. {Volviendo.}
1Ah! Ya se me olvidaba tambien hoy dar & usted esta
carta que trajo ayer el carlero para su papé de usted.
(('ampuﬂlla dmlro.)
Gracias, pero..,
Voy, sefiorita; no me gusta hacer esperar & nadie.
{Volviendo. ) Por supuesto que le he pagado ¢ cuarto
de la contribucion; porque como sabe usted que esa
gente... Yoy, voy...—No Jo digo porque... ya s¢ que
usted no olvida nenca...
{Dirigicndase at fare.) Permitame usted...
Nada de eso, seflorila; {Campanilta.) all& van, alld van.
{vase por el foro.)

ESCENA 1I.

MaTiLDE, despues D. SgeaPIx por et foro (t) .
i Qué pesadez! ;Crei que no me dejaba en dos boras!...
Afortunadamente la campanilla ba sonado muy &
tiempo.

(Entrando.} jPues digo que la broma se iba haciendo
pesadal... iJi, jil... ;Tenerme media hora & la puerta
con el frio que hace! ;Si no habré esperade baslanie
¢n los pasillos del ministeriol... Ji, jil...

[t) La risa marcada en el papel de D. Serafin es usa sonrisa perviosa,
spénas perceptible, que forms parte de la mavera de bablar de este perso-
Daje, como uta costumbre adquirida hace mucho tiempo.
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S empelio en abrir la sefiora Crispina...

Y representé, como siempre, Ia fabula del perro del
horlelano. j4i, jit...

i Trae usted alguna buena nolicia ?

Lo de siempre, bija mia, lo de siewpre. {Un cesante
que estd en el aclivo ejercicio de sus funciones, mo
puede traer nunca buenas noticiast... {Ji, jil...

4 Coa que es decir?...

Que he dado mis acostumhrados paseos por los pasi-
llos del ministerio, y no encuentro alivio algune en
mi satud. (Ji, ji!

4 No ha podido usted ver lampoce al Ministro?

Verle, si: casi lodos los dias le veo... i, jil... Pero es
& la respetuosa distaneia que me permiten los porle-
ros... [di, jil (¥ijindose en 1a carta que tiene Mavide ) JQUé
carla es esa?

1Aht... [Se me habia olvidada!... ;Con el deseo de
saber si habia usted adelantado algo en su preten-
sionl...

{Abeiéndota.) 1Si serd alguna mala noticia!... |Hace
cuatro aiios que no recibo olra clase de sorpresas!...
(i, jit...

i La portera acaba de entregarmelal..,

(Viendo 1a &rma.) jHolal... ;Bien, muy bien!... |Esto
me da buena espinal... jJi, jil...

s Qué, papd?

¢ No le parece raro (ue un antiguo amigo, inmensa~
meate rico, y lleno, por consiguiente, de cuanias co-
modidades carece ono, se atreva 4 escribir 3 un ce-
sante?... ;3i, jil... ;Pues ese caso raro tiene lugar
en este momento!... {Ji, ji!

¢ De quién es?

De un antiguo compaiiero de colegio; {ji, ji! (Nole
acuerdas de don Diego Pouferrada?

(Con alegein.) ; Ah, sil... Y de su hijo Ricardo que...
Si; que estuvo aqui estudiando hasta que concluyd su
carrerd , hace unos euantes afos.

| Cuatro, papa!

;Si, cuatru!... Es verdad. ;Veo que lienes mejor me-
moria que yo! Ji, jit... En fin, veamos lo que dice
mi anligue coudiscipulo. { Leyendn.) «Mi querido Sera-
»fin: un asuolo de la mayor importancia sobre las
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selecciones do este distrito, me obliga 4 salir inme-
»diatamente para esa en compafiia de mi hijo Ricar-
»do; por lo tanlo, mafiana mismo tendremos el gusto
»de darte un abrazo y pasar una temporadita & ta
olado.s (Sobresstado.) | Esto es grave!... : 3, jil...
Siga osted, papa.

«Ya sabes lo aficionade que he sido a toda clase de
sdiversiones, v he delerminado que, ya que se pra-
»senla esta ncasion, nadie mejor que ta puede acom-
s pafiarme en ¢sa Babel de cafés, fondas, tealros, cir-
»cos, elc., elc., etc...» Cuando yo decia que... {Ji,
jil...

Continue usted.

¢Te parece poco lo que Hevo leido?... ;Ji, ji!

Sin embargo...

aComo reconozco por mi mismo que lu verdadero y
»anligyo amigo nunca puede causar incomodidad al-
sguna en tu casa, 1o he vacilado en la eleccion.»

Es decir...

1Que llegaran de un momento 4 atrol... {Ji, jil...
} Pues es grave, demasiado grave el asunto!... ;Ji,
it

<Y qué piensa usted hacer?

Lo logico seria decirle: « Amigo mio: los tiempos han
cambiado, y todos mis buenos deseos no son bastante
para hacer en tu obsequio todo lo que quisiéramos:
pero estoy cesante hace cuatro afios... ;ji, ji'... yno
te digo mas.»

Si; pero en ese caso descubririamos 1o que 4 lado el
mundo hemos procurade ocultar: nuestra iriste si-
tuacion. ’
Es verdad, ;ji, jil... Pero ya conoces ta...

Yo creo que formando un gran empeiio...

jUn empeiio!... ; Si ya no podemos empeilarnos mas,
hija mial... ;Olvidas el Monte de Piedad, a donde voy
& dar caci todos los dias otro paseito desde el Minis-
terio?  Ji, jil... Ademas, si mi amigo fuese... asi...
iotro cesante, por ejemplnl... | Pere acostumbrado &
comer y beber como un principe!...

No importa, papd: hoy entlregaré en la calle de Pos-
1as la ropa blanca que traje la semana pasada, y con
lo que cobre por mi trabajo podremos siquiera reci-



SERAF.

Mar.

Seaar.

Mar.

Skrar.

Mar.

Serar.

Mar.
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bir hoy & so amigo de usted. Ademas, aun conservo
aquelia pulsera lan bonita que me regals usted el dia
de mi santo...

Si, cuando viviamos en el cuarto principal de esla
cas.., jJi, jil... { Despues el salto fué regnlarcitol...
iCuarto piso con honores de bobardillal.., {Ji, jit

La podemos empeiiar por unos dias, y de ese modo. ..
(Pensativo.) 1Si yo pudiera vender los ocho paisitos de
las montahias de Suiza que acabé el otro dial... Peyo
81 s0n tan malos que... 4ji, ji! | Pura aficion, pura afi-

.cion pada pas!

¢No le ha dicho 4 usted nada hoy el hijo de la sefiora
Crispina? Si algono en el café los hubiera puesto
preciol..,

No; hoy no ha venido todavia de su trabajo; [ pero
serd como lodas las nochest.., (Ji, ji! ;Desmerecen
tanlo las cosas que van & venderse por los cafés!...

{ Quién sabe si alguuo querra comprarlos!

4Pero crees Wi que aun asi podremos recibir a Diego y
4 su hijo como ellos se merecen?

Bi, papa : Dios nos abrird: camino como siempre; y en
Gltimo case, cvando ya nuestros: esfuerzos sean inuli-
les, podra usted decirle cual es nuestra posicion, y 4 lo
mégos lendré una prueba mas de la verdadera amis-
tad que usted le profesa.

Tieaes razon, hija mia. A pesar de lodo, no debiamos
haber vacilado ni un momento; cuando se acabe lo
poco que hay... jji, jil... le diremos: aSe acabd, ami-
g0 mio, po podemos mas!» Seria upa ingratitud por
nuestra parte que 4 un amigo tan anliguo... Ji, ji!
Yoy, voy ahora mismo a ia estacion de la calle de Al-
cala a preguntar la hora ea que llega el tren de To-
ledo, (Campaniils dentro.)

{Han llamado!

1Si serdn ellos!... ; Me parece demasiado proato!

Voy & ver. {Vase cornenda por o fura.)
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ESCENA IIL

D. SERAPIN, despues MATILDR y CRISPINA.

{Compromiso mis extraordinariol... Ji, jil... {Un ce-
sanle obsequiando 4 un amigo rico!... jCuando dige

. que vivimos en el siglo de fas excentricidades!...

i, it

{Fatrsado con Matiide.} S0y Y0, vecino; yo... que traigo

8 usted una buena solicia.

1 Una buena noticial,.. 13i, ji ... | Me parece que se ha

equivocado usled de babilacion|

{ Entregindole dos nspoleones.} Tome usted.

{Qué es esto?

iDos papoleones!

Ya lo veo. {3i, jil... Paro no comprendo...

Anoche en el café de los Suizos vendié mi hijo los dos

cuadritos que usied le did, y aqui tiene usted su im-
rte.

F:jajm... Todo es emperar... iJi, jil Desde hoy me

dedico con mds constancia 4 pintar cuadros & nepo-

leont... {8, jil

Ya ve usted si la nolicia es...

{Oportunisima, sefiora Crispina, opor{unisima! (Ji, jil

De modo que cuando uno trabaja, siempre encuentra

¢l fruto; gno es verdad, don Serafin? Todos lus dias

le ostoy diciendo & mi Juan: \rahaja, trabaja, que al-

gun dia cogeras el sudor de tu freate; pero éi, que

suda como un minero, rabia como un desesperado; ¥y

eso que yo le doy siempre conversacion para hacer

mas llevadero su oficio. |Y qué malo ss va poniendo

tambien el arte de la zapateria, sefior don Serafin!...

|Muy walo, seiora Crispina, muy malel

Tome usled el sombrero, papd, y no se descuide vs-

ted . que va siendo tarde.

Pronlo estaremios de vuelta... {di, ji! {Con que tute

BNCargas. ..

De todo, papa; pierda usted cuidado.

¥oy, voy corriendo. (Vase por ¢l foro.)

Vaya usted con Dios, don Serafin; vaya usled con

Dios, que yo acompadiaré 4 la sefiorila y no hay nada
que temer.
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ESCENA 1V,

Marpz, Crisring.

Sefiora Crispina, tengo que hacer & usted varios en-
cArgos, ;

Ya sabe usted, sefiorita, que aunqoe usledes hayan
venido & ménos, mi deseo de servirles es igual.
Moachas gracias, sefiora Crispina. {Entregindola uas pal-
sers qne sacaré del eosturero.) Tome usted.

4Y qué es esto?

Una palsers.

1Ab...! Yames, ya enliendo: quiere usted que siga el
mismo camino que los pendientes y las sortijas!...

Si, sefiora. (Eavaclve en un pafiuelo la ropa blsnca.)

1 Paes es muy bonital... |Y como me gustan 4 mi las
pulserast... } No es ona lastima que lodo esto vaya a
enterrarse en el Monle de Piedadt— Cuando yo me ca-
s¢, sefiorita, me compro mi Juan usa gargantilla que
no habia mis que pedir. |Dos pesetas le costé en los
portales de la Plaza Mayor!

Aqui liene usted la ropa blanca que bay que eutregar
boy en la calle de Postas,

Esta muy bien.

Cobraré usted la cuentecita, y 4 la vuella encargara
usied en la fonda def cuarto bajo cualro cubiertos. ..
de & veinte reales.

1Qué dice usled, sefiorital... ;Poes qué, ba ahandona-
do ya su papa de usted la cesantia?

No; pero espera hoy & unos amigos, y como usted pug-
de figararse...

Y vienen de fuera esos sefiores?... ; Tal ver & pasar
&qui una lemporadila?... [Pues es lo unico que le fal-
taba & dou Serafin!... Porque SBpungo que no serin
huéspedes de pago: ; como su papa de usied tiene lan-
la aversion a esa clase de industria !...

{ Entregindota e paiiuelo con la rops.} § NO-3€ lo olvidara a
usted nada, no es verdad?

iQue se me ba de olvidar, sefiorita!... ;Pues bonita
S0y Yo para esol... Cuando bautizaron a mi Ramonei-
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llo, y eso que ya puede usied figurarse c6mo yo esta-
ria, me dijo mi Juan... _

Mat.  (Dirigiéndose i foro.) Me parece que sienlo roido en la
escalera.

Crise.  Si, en efecto; voy, voy 4 entérarme de quién es y en
seguida haré estos encarguitas.

Mar. S, si; vaya usted, sefiora Crispina.

Crisp.  (Volviendo.) | AD! § Y cudndo digo que suban esos cu-
biertos?

Mar. - Ya se avieard.

Caisp. Bisn, bien; voy & ver quién sube. (Vase por o fobe:)

ESCENA V.
MATILDE, despnes D Diroo, Ricanpo ¢ Caispiva.

Mar.  ;Despues de cuatro afios de ausencia volverle & verl..
iNo, no; mi esperanza €s un sueilo que no debo ali-
mentar siquiera !

Casp.  (Dentro.) Si, sefior ; agui es.

Dizgo.  (14.) Bien, bien; deja abi el equipaje que ludgo se
colocara,

Mar.  jAb!l... {Ellos sonsin duda!

Case.  (Ewrando.) Bl sefior ha salido, pero aquj eslé la se-
forita.

Mar. {Reeibiindolos en Ia puerta det foro.) | Sedior don Diegol...
i Ricardo!

Ricanpn. Seilorita.

Digco.  Permitame usied que dé on abraze 4 la bija de mi
mejor amigo.

Mar.  jCuinto placer tengo en ver 4 ustedes despues de
tantos afios!

Digco. | No es menor lasatisfaccion que nosotros experimen-
tamosl...

Case. .Es muy nalural: {si hace mucho tiempo que no se
ven ustedes! Cuando mi Juan hizo up viaje 4 Guada-
lajara no pueden ustedes figurarse lo que paso entre
los dos cuande nos volvimos a ver.

Mar.  (Seitora Crispina...)

Digao. - (jQué criada mas parleral)

Caisr. 1 Voy, voy, sefiorita; celebro mucho que hayan Ilega-
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.-do ustedes sin novedad, lo cual es mny raro, porque

Canse,

Dreco.
Mar.

Diggo.

Ricarpo.
Mar.

Digoo.

Ricawpo.

Mar.
Dtgac.
Mar.
Deeco.

Mar.

Mar.

Drzoo.
Mas

segun dicen, los caminos esléin falales'... Bl olro dia
descarrilé el tren v...

Ya tenemos nolicia de eso.

Vaya, poes me alegro. Voy & despachar ¢s0s encar-
guilos y vuelvo en segnida. (Vae por o tors.)

+(Mirsnda 4 Muitde. ) ([Qué hermosa estdt)

ESCENA VL

Marnoz, D. Dreao y Ricanno.

1 Con que papi ha salido?

St, seifor; ha ido 4 esperar-& ustedes, y sin duda s6 ha
retrasado; pero 0o lardard; tomen ustedes asiento.

j Gracias, Matildita, gracias: usted mempre tan ama-
ble y tan carifiosa! (Sc stentan.)

Si, sefiora, si.

;Cuanlo celebro que se hayan usledes decidido & ha-
eernos esta visitat

Era una vergiienta ciertamenis que estando 4 dos pa-
808, como quien dice, no bayamos hecho dntes giguna
otra escursiontillal... Y eso que Ricardo siempre me
estaha apimando.

Si, seilora, si, yo tenia muchos deseos de volver & ver
4 ustedes.

Lo agradezco mucho, Ricardo.

1 Los negocios ie sujetan & uno tanto!...

{Ya -apénas se acordard usted de Madrid?

Desde quse sali del colegio no he vuelio m4s que cusn-
do éste tomo su litalo de abogado hace custro afios.
1Y enténces estavo usted tan poce tiempol...

Ocho dias: los precises nada mis para-llevarme & mi
hijn, becho ya tode un hombre. , Pero qoé capricho
le ha dado 4 su papd de usted para dejar la habila-
cion lan bonila del coarto principal y subirse & doude
Cristo did las tres voces?

(€on mturdimiento.) Como- s tan aficionado 4 la pin-
tura...

(Ah, ya... por lag Jucea!...

8i, sedior, por las luces.
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Dixgo.

Mar.
Dizgo.

Serar,
Mar,

Diggo.
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Pues podia muy bien baber tomado para esludio esla
especie de pido, y haber seguide viviendo abajo.
Como murié mam4 y quedamos los dos solos. ..
| Manias, manias de Serafin!... Porque estoy saguro
que 4 usted no le babra hecho muchs gracia ol
cambio... ;
Yo me avengo 4 lodo... y con tal de dar gusto & papé...
Ya 86 que es usted un modelo de buenas hijas.

ESCENA VII.

Dicros, D. SERAPIN por el foro.

(Destro.) ; Malilde, Malilde!

jAb, es papd!... Permitame usled... (8ale eortieado por
el foro.)

Vamos, hombre, animate : 1siempre con ese aire de
doclrino !...

Bicanpo.Bs que... sienlo un calor en esta babitaciop...

Senar.

Dixgo.
Sknar.
Dixgo.
Skaay.
Dixoo.

{Entrando mey solucade, seguido da Matilde. ) iDoénde... don-
de esldn esos picaros?... Ji, ji!

jSerafin t

i Diegol... ; Hola, sefiorilo... veuga un abrazo! Ji, jit
Pero hombre, vienes echando ] alma por la boca.
El deseo ds Hegar pronto.

Siémiate y descansa.

Ricanpo. (;Cada dia esté mis hermasa ! }

SEaAY.

Digao.
Szaar.

Digea.
SERAR.
Dikco.

Eslaba ya en la calle de Aleald, cuande me dijo un
0z0 & quien pregunte, que el tren de Toledo hacia
ya més de una hora que habia venido... 13, jil... Ya
puedes figurarie lo que yo baria en aquel momento...
iPero & quién no se le ocurre tomar ua cochel...

1Un coche! 1Ji, jil... ; Un coche... y estando lan cer-
ca!... Ademas, ;crees g que se encuenlran lan fi-
cilmente!... Y luégo... como eslan tan ma} acondicio-
bados, una caida es fatal... {Ji, jit ¢Con que loda la
familia buena, eh?

Perfeclamente : mi mujer es la que anda achacosilla.
Lo siento, hombre, lo sieplo; jji, ji!

Yo me babia empefiado en que nos acompaiiara unos
dias; pero no ha sido posible.



Sizar.

SERAP.
Mar.
Suav.

Digco.

Seaar.
Mar.
Diggo.
Seaar.
Mar.
Dizgo.

SEmar.
Mar.
Senar.
Mar.
Sayar.

Mar,

Mizao.
SEaar.

Mar.
Ricanoo.

Mar,
Digeo.

SERAPR.

1]
1Vaya, vayal... Pues debias tambien haberla traidof
i, jit ‘
Supongo que no habreis comido todavia. ..
i Comer!... {Ji, ji!
No, seflor; como esperabamos i ustedes...
Eso es... 1i, jit... Como o3 esperdbamos... (iPues
sefior, ya no me Hega la camisa al cuerpo!)
Nada, nada; por nosolros no espereis: alemas, ya
sabes que yo siempre tengo buen apetito, y con el
vigje... :
Es natural, i, jil...
Dentro de un momento eslard puesta 1a mesa.
Bien, bien.
{(Pero Matilde, td te bas olvidado de mi cesantfal...)
{No tenga usted cvidado, papé.)
En ese caso vamos 4 limpiarnes un peco, que el pol-
vo del camino siempre molesta.
(Liarsando & Matilde con mucho misterio.) (1Malilde!)
@Quen) g
(iHay cepilio?)
(Si, papd.) '
(Lo habia olvidado: en este mowento dudo que haya
algo en mi casa!)
Pasen usledes 4 esta habitacion. (Seastando 1s pueria
de 1a izquiecds.) Como papd acaba de recibir su carla
de usted, no se ha preparado nada todavia; pero
¥a procuraremos complacerlos segun nuesiros de-
$808.
Gracias, Matildita.
i Es0 sil... Lo que es buenos deseos no faltan. {Ji, ji!...
(Siguen hablando D. Strasn y D. Diege:}
(A Ricardo.) Usled parlicularmente extrafiara...
(Con atardimicnte.) No, sefiora, no; yo no puedo exira-
fiar nadg al lado de usledes ; toda lo contrario: puedo
asegurar 4 usled que mf anico deseo era visilar & us.
led, |y verla & usted | {y bablarle 4 usted!... (|Ya me
be turbadot) :
Gracias, Ricardo. (8igven hablando.)
(A D. Serasn.) Si, hombre, si, ; manias que bas tenido
siemprel... (Dejar \u babitacion del piso principal
por esto!
Es verdad, es verdad, {Ji, ji!



1]
Pmgo, Ea fin, ya habiaremos de eso despacie, y mydarie de

opinion. ;
Sesar.  No digo que no, pero... 131, ji! (1A que hace lambien
que me mude de cuarto! ; Dificilitlo es! jJi, jit)
Iheeo. Vamos, Bicardo: ¥a que esla seiiorila es lau amable...
Ricazpo. (;Vaya si fo esl 1Y algo mast) -
Mar.  Por aqui. (vegse Matilde, D. Diego y Ricardo por Ia poerta de
is isquicrds,) v

ESCENA VIIL.

b. Smparx, despucs CRISPINA por ol foro.

Szaar.  ;Cuando digo que ao me sale ¢ sasto del caerpo en
un afio! ;Ji, jil 1Y luego, como =i amigo es tap fran-
cote y lan baen vividor! Pues me parece que se va §
adel2ntar para é! la Cuaresma si pormanece aqui mu-
cho liempo!.. {Ji, jil... (Campaniita deatro.) (Eb? Creo que
ban Hamado ;Si sera otro nuevo huesped (s. dirige &l
foro y vaelve en seguida coa Crilpht‘)

Catse.  Pues seiior, hemos hecho el viaje en valde!

Senar,: [0ué vigje ?

Cuisp.  Gracias que esla cerca; porque, ya ve usled... desde
la calle de Bordadores al Monte... :

Seasr.  Pero, ;de qué habla usted, si es que habla de algo?
i, jit

Cuisp.  Fui & {a calle de Postas; corriente: | pero Juego en el
Monle!... ;Ay don Serafin!

Sexap.  1En el Monte! (;Si habra enteado en el gremio de las
cucas! i, jil) Ct

Caise.  Alli no se reciben més que albajes de oro Y plata, y
como este pulsera que me did 1a seiforita es de fgu-
racion...

Sesar. jAcabara usted!...

Catse, ;Quién lo babia de decir, siendo tan bonita y tanf...

- 3Le gostan 4 usted las pulseras, sefior don Serafin?

Sexar.  Si, sefiora; pero me gastan mas olras cosas. i, jit

CRisP.  (Enssrindosds.) jPues ya ve usted! ...

Sxaaw, - Qué? :

Garp. -~ ;Que 2o han guerido tomarla!

SExAr. (Cugiéndula ¥ meticndoscls eu el lvol;illo.) ;llien. mnjer, bien!
iYa lo he oido! Yi,ji! :



Carsp.
Mar.
Crise.
Mar.
Crisp.

Senar.

Ca1se.

Senar.
Mar.

Serav.

Mar.
Szmar,

Mar.
Cnuse,

Mar.
Caisp.

1
ESCENA IX.

Dicaos, MATILDE por 1a paeria de ls izquierds.

(Viendo sslir 3 Muilded jAD!... Me alegro que venga
usted , sefiorita.

iQué hay?

iLa pulsera, que no la ban querido tomar!

¢ Por qué?

Porque es de figuracion; y como alli estan por lo
posilivo...

4No 18 lo decia yo, hija mia? ;Compromiso mis com-
prometido! Ji, ji! ;Y mi amigo con mas hambre que
un cesante!

iQué comparaciones tan oportunas tiene usted siem-
pre, don Serafin!

iDe veras, eh ? i, ji!

Acompaiieles usted un momento, que yo procuraré ar-
reglarlo lodo.

Si, hija, si; ;si todo fuera hacerles compaiiia!... [Pero
ya comprendes tu que 250 no satisface lo bastante!...
i, it

Vaya usted, papi.

1Yoy, voy a ver si puedo distraer de algon modo so
apelitol... {Ji, jil... (Vase por ls puern imuierda. )

ESCENA X.

Marizoe, Crisriva.

¢ Llevé vstedeso 4 la calle de Postas?

Si, seBora; y de paso dejé el encargo en la fonda del
cuarto bajo.

Pues es preciso que lo suban 2} momento.
Yoy en seguida. (vase por et foro )

ESCENA XL

Marriox, Ricanpo por ts izquierds con ¢l sombrero en Ja mano.

Mar.

jAht... jRicardo!... ;Va osled § salir? Enlonces es-
peraremos & usled para comer.
|
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Ricanpo. Vuelvo pronto: voy 4 casa del Marqués de Roble-
Oscuro, que vive muy cerca de aqui, 4 darle ciertas
nolicias sobre elecciones y 4 anunciarle la llegada de

papa.

Mar.  jAh!.. Su papd de uvsted...

Ricanpo. Es fntimo amigo del Marqoés, Y por consiguiente, e}
que mds ha influido en Toledo para que los eleclores
apoyen at gobierno.

Mar.  Simal no recuerdo, el Marqués de Roble-Oscura es...

Ricarpo. El actnal Ministro de la Gobernacion.

Mat.  8i; creo haber gido pronunciar ese nombre 4 papé.

Ricarpo. No liene nada de extrailo.

Mar.  Poes... no se detenga usted por mi, Ricardo.

Ricanro. Hasta luégo, Matilde.

Mar.  Adios.

Ricaxpo. (| Imposible!... ;Nunca me atreveré & decirla padat)
(Vase pot el form)

ESCENA XII.

MATILDE, CRISPINA por e foro: despaes nn CAMARERO de Ia foods,
con un canastillo donde trac ! servicio de mess.

CaisP.  {Desds 1a puerts despidiendo & Ricardo.) Vaya usled con
Dios, sefiorito; vaya usted con Dios.

Mar.  Haavisado usted?

Crisr.  Ya lo suben: como en Jas fondas lo tienen siempre
lodo dispuesto no se hacen esperar.

Mar.  (Si usted tuviera la bondad de servirnos en Ja mesal. ..

Cumisp.  [Vaya!... {Pues no fallaba wasl... Ya sabe usted que
s6lo desen complacerlos.

Mar.  Gracias, sefiora Crispina: mucho tenemos que agra.
decer a usted.

Cmise.  Pues si yo pudiera servir & todo el mundo, icree usted

’ que alguien echaria nada de ménos?

Mar.  Acercaremos esta mesa si 4 usted le parece.

Crise. (Ayudindots & poser ls mess en o centro ) Muchas veces
me dice mi Juan que me gusta melerme en todo, pero
¥0 no le hago caso : jya ve usted!... ;Decirme & mi
€30 cuando soy incapaz de despegar mis labios si no
me preguotan!. .. (Viedo ea is prerta al Camarers. ) jADL...



Caman.
Camse.

Mar.
Cause.
Mar.
Cuise.
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Pase usted, jéven, pase usied y vaya colocando todo
€80 en esla mesa. () Camarero syodado de Matilde 3 Crispi-
as pows. t0do ol gervicko en 1o mesa.) [Aceilunas!... |Pepini-
lloal... ; Mantequillas!... | Y cémo me gustan & mi Jas
mantequillas®... | Ya ve usted, sefiorila; serd una co-
mida de principe!... (At Comerere.) | A Ver i 05 por-
tais bien vosotros!... [Que si & los de casa no se les
sirve bien, 4 quién se les ha de servir!

4 Subo ahora mismo la sopat

Ya me parece que sale sa papd de usted, con que creo
que bien pueds subirlsa.

Si, pero Ricardo ha salido, ¥ si se entretiene algo...
Mientras bajan y subes y todo lo demas...

El ha dicho que volveria en seguida, pero...

jPues entonces |.., Si, subala usied, jéven; y repito
que no 3¢ olviden que somos de Ja casa. (Vese el Camare
ro por o fore.)

ESCENA XIII.

Dicaos, D. SERAFIN 5 D. Dig60 por 1a irquierda; despaes RICARDO por
¢l foro; luigo el CAMARERO ¢ CRISPINA, que & la salids de Ricardo
sslc & esperar al Camarero.

SEra?

Dieco.

Sgaar.

DigGo
Sgaar.

Dixgo. .

Serav.

(Sale hablando coo D. Diego sin ver la mosa, ya servida, hasta
que lo marca o didlogo.) Puedo jurarie que no ba sido mi
intencion el sncerrar 4 Matilde como supones. i, jit
Pues repito que son manias que debes desechar, prin-
cipalmente por tu hija. Las apariencias son muchas
veces necesarias en la vida, y mucho mas aqui donde
creo que solose aprecia a la geale por lo que esterior-
meale aparenta.

Convengo en qoe las aparienciss... jdi, jil...

No te favorecen nada , créeme.

{Yaya si lo creol... }Ji, jil... |Pero es que... muchas

veces no Uene uno gusto para nada! (Jijil...

Ea fin, vames & comer, que por abora es lo pripcipal.
Tambien convengo o ello; pero... {ji, ji!... No sé si
Matilde... ({A mi me va & dar 2lgol) (e apoys maqui-
nalmente en Ia mesa v quoda asombrsdo sl verla tan bieu servids.)



Dixco.
Semar.

Mar.
Szrar.
Mar.
Dizco.
BgRar.
Mar.

Dizco.
Szaar.

Dieco.
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Dieco.

Sgaar.

Dixco.

Seaar.

Ricanpo.
Dixgo.

Ricaxpo,

Seaar.
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iUfL....(1Ave Maria Purisimat...) (se dofs coue o 1a silla.}
4 Qué, le pones malo?
¥i, jil... Las impresiones!... jAun 0o me habia he-
cho efecto tu legada, Y--. 8in duda Jos nervios se ha-
bian relrasado mas que de costumbre ! .. Ji, ji!. .

i Qué tiene usled, papa?

i Nada, hija mia, pada!... iNo tengo nadat.. Ji, it
(i Y eso es precisaments o que me asosta !)

Tome usted asiento, don Diego. Ricardo dijo que ven-
dria al momento. .,

No debe tardar: ba ido 4 casa de miamigo el Marqués
de Roble-Oscuro. ..

{Dottnade por una faerte convalsion nervion.) iAyf... [Ayf...
i, jit. i, jit...

1Papd!. ..

iQué es eso!... . Te vuelve el dolor?

{ Procurando reprimirse.} Ji, jit.. iNada... no es pada!...
iUu calambre nervioso!. . (Breve pausa.) $Con que L
te tratas nada ménos que con el Mi... Ministro de la
Gobernacion ?.. ;Ji, ji!

i Pues si ha sido compafiero puestro de colegio!. ..

iEs verdad, es verdad, pero... varian tanlo las cosas
con el liempo!... i, jit

Ya 8¢ que tu por tu caracter especial has olvidado al-
8unos amigos de fa infancia; todos lo hacemos, es
verdad; pere con el Marqués ha tenido lugar en mi
una escepeion qus roe honra mucho. ..

Es decir que... Ji, jil. Pues yo.. lo confieso: des-
pues no le he vuello & hablar. (Bien a pesar miq!
i, jit)

En eso has hecho bien: los 81piges como posolros no
abusamos jamas de la amistad, no ambicionamos el fa-
vor de nadie, ni comemos 4 costa del projimo.

i, jit... Eso mismo digo yo muchos dias... ;No co-
wemos & costa de nadie!... (§i, ji!

{Aparece en la puerts det foro )

iAhlL.. Ya esld aqui Ricardo: vamos, vamos% comer,
que luégo nos ocuparemos de otros asuntos,

Siento mucho que bayan ustedes esperado por mi.
(So sientan todm.)

(i Y Matilde se sieata!... ;Y nada dispone! ;Ji, ji! ;Si
estara ya loda Ja comida en Ja mesa!)



Mat.

Digco.
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(A;n:eec el Camarees m el foro con una sopers; deteas mle
Crisplns con olrs, v 4mbos empietan é servir I mese. )

{1 Pues sebor, vivimos de ilusiones!. . | Mi cesantia es
un sueilo por lo que veo! ;1i, jil [Cerremos los ojos
y aprovechemos la ocasion!)

1Pronto ha dado usled la vuella, Ricardo!

{ Has visto al Marqués?

Ricaapo. Por una casualidad le encontré ya en 8u casa, pues se

Dizgo.

estaba vistiendo para ir al Ministerio: me dijo que
deseaba con impaciencia ver & usled.
Despues de comer iremos por su despacho.

Ricarpo. Me pregunté tambien que dénde estabamos y le dejé

Dixao.

Seaar.

Mar.

Skrar.
Digco.

Serar.

DigGo.
Senar.
DixGo.
SEsAF,

Diggo.

CAMAR.

Mar.
Sgaar.
Caisp.

SERAY.

Cuise,

las seiias.

Has hecho bien; pero creo que sus ocupaciones no le
permitiran venir, & pesar de lo mucho que le interesa
verme.

{Venir aqui el Ministrol... jA mi casal. Ji, ji!
jHombre, eso seria una cosa nunca vistal jVenir un
Ministro 4 casa de un!...

(lnlermmpii-mlole con \‘ivm.)‘Papé,quim usted mas Sopa?
“(;U¢, ya iba & soltar la palabra fatalt...)

(Fijindase en los platos que sirve el Camarero. } ;Ola, ola!..
iTe has decidido segun veo por la comuia ila fran~
cesal..

;.\lamas... mapias, como ta dicesl... 13i, jil...

{ Aparto & Seasia.) Este criado no es el que lenias dnles,
me parece.

1 He cambiado!... ; He cambiado!... 1di, jil

Pues no liene malas trazas.

{;Yo sudo!,.. ; Si llega & pregunlarie algo se descubre
el pastel antes de liempo !}

(Al Camarero &) dacle un plato.) i)lga usted de mi parte ]
la cocinera, que este asado es\d admirablemente com-
puesto.

En esta casa no hay eocinera, seilorito: es un repos-
terv el que esta encargado de la cocina.

(l)iudoic ut plsto para que e reliu.) Tome usted.
{;Cuando dige que a mi me va & dar aigol... i, ji!)
{Emrnndu muy de priss por ol foro.) Sedor, sedor...

4Qué hay?

Un iacayo me bha preguntade que si vivia aqui den
Diego Pon... Pon



Case.

Digco.

Caisp.

Seasr.

Mar.

Samar.

Mar.

Szaar.

Drxco.
Serar.

MarT.
Curse.

Seaar.

Dizgo.

iPonferrada?... Ciertamente.

Pues yo le he dicho, como no tenis ¢l gusto de cono-
cer & usted de nombre, que si era un caballero que
babia venido de Toledo con su hijo, que se llama el
seiorilo Bicardo, que si.

Y bien?

Et Jacayo volvié en seguida y me dijo que anuncigse
3l seior Marqués de Roble-Oscaro, que scbe ya por
la escalera,

(Levantindose do on salte s ;astigedadose.) (San Caralam-
piol... 1Y todas las virgenes mérlires de Zaragonal...)
Que pase al momento. (sale Crlspina por « foro,) Ricardo,
espérame en esa habilacion. (Vese Ricardo por Is izquierda.)
(1Ay, ay Malilde! {Ji, jil... ;Esto es superior 4 mis
fuerzast ; Cuatro aifos detras del Ministro y venir 614
mi casa! ;Ji, ji ! ; Ven conmigo 4 sacarme el gaban y
la corbata y lo que quede por sacar si queda algo!..,
Wi, jil...) (; El ministro en casa de un cesanlel.. )
(F,mpirn & quitarre ¢l galam, dr-)

{1Pero paps!...)

(Si no 86 Jo que me hago!... 3li, ji'... ; Caando yo de-
cia que 4 mi me iba 3 dar algo!)

(Vamos papd, vamos. )

{Abrazsnds & Diego que vuelve de observar por e foro ) iAy
Diego de mi alma y de mi corazon!

iPero & qué vienen esos aspavientos!...

jAy Diegn.!.. ;No te digo mas!

Vames, papa.

(Dm{e el foro.) Ya esté aqui.

(i El Ministrot... JEI Ministro! ... ;Ji, ji.l.. ;Dios me
ilumine!... Creo en Dios Padre, Todopoderoso...) (vese
por ls puecta do Is detecha, seguido de Matilde.)

1De fijo s2 ha vuelto locot

ESCENA XIV.

D. Dizao, - ManguEs, Cispina.

(Satiendo & recibirle & 1a naerwa.) (Queride Anlonio!... Pa-
$a... pasa por aqui, aUnque no sea mas que por un
momento. { Vansc por s 3quierds.)



Caisr.

Digso.

Disco.

Cuise,

DigGo.

Caise.

Dixgo.

Cuise.

Dieco.

Caisp.

Diggo.

Cxisp.

Dieco.

Caisp.
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{El sefior Ministro!... ;Quién lo babia de decir!... {Puee
me ha parecido un sefior... como lodos los demasl..,
{Buena ocasion se le presenta 4 don Serafin!... |Qué,
si todo en esle mundo es pura casualidad! {Micaads con
curiosidad ) ;Y 0o 80 siental... ;Serd verdad que eslos
sefiores no pueden estar mucho liempo en un mismo
sitio?... No le sucede esv & mi pobre Juan: quince afios
bace que ocupa el porlai de esta casa, y nadie le
mueve de su puesto! (Observando.} jCallal... jParece que
se despide yal... 1No, pues. la visita po ha sido muy
pesada que digamos!...
(Vntvienda con ¢l Marqués y scompaiidndole hests is puerta del
foro.) Lag elecciones estén aseguradas; sin embargo,
deotro de un cuarlo de hora estaré ea lu despacho;
uo we haré esperar. Adios, 8dios. (Vess el Marqués por
& fora.)

ESCENA XV.
Digco, CispiNa.

;Qué vida lan agitada'.., ;Y aun hay quien ambicione
esos elevados puestos!...

Diga usled, sefior don Diego, J ese caballero es el se-
dor Ministro?

8i, sefiora.

iBendito sea Dios y quién Jo habia de decicl... ;Tan
juntitos como lhiemos estado!

Y qué tiene de particular?

;Venir 4 casq de don Serafin cuando hace cuatro alios
que el pobre sefior anda detras de é1 sin poderle ha-
blar nunca!...

2Qué dice usted?

iHay cosas, sedor don Diego, que las ve uno y no las
cree!... jEl setior Ministrol...

4Pero qué quiere usted decir con eso?

Como el seiior don Serafin esld cesante hace cuatro
aiios, como ya sabra usted...

1 Cesante!

Si, sefior; pues por eso luvieron que dejar el cuarto
que antes tenian... Porque ya ve usted, ;cémo un ce-
cesante habia de vivir en un cuarto principal!...
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Caisp.

Dieco.
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Crisp.

Dizso.
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D1eco.

Cuisp.

Drxco.

Crisp.
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Sin embargo, ¢l servicio de su casa...

1Ya lo creot... jQué criada babia de servirle mejor
que su bija! .

Pues enidnces, usted...

Yo soy la portera, 1y como somns vecinos!... Porque
Yo habito en la bobardilla deal lado. ;Pues qué... no
sabia uvsted?..,

Si., seifora, si.

Tal vez haya cometide una imprudencia, cosa que
nunca me sucede ; pero como son ustedes tan amigos,
yo crei...

Segun eso, Matilde...

La sefiorita no ee ata por nada: ella guisa, plancha,
anima & su papa y cose ropa blanca para la ealle de
Postas.

JEs posible!... ;Oh! ;Pobre nifia! ;Acostumbrada 2 las
comodidades y abora!...

iYa lo cren!... Pues nada, no, sefior; pi despega sus
lablos, ni hace olra cosa mas que trabajar para soste-
ner 4 su papi, que lambien por su parle e ocupa en

" administrar una casita y en piotar paisitos que mi.

bijo va 4 vender por los cafés.

iEs0 mas!... Pero ese criado que nos ha servido, esa
wesa. ..

Si es de la fonda del cuarto bajo: como supieron que
venian ustedes, 1a sefiorita lo dispuso todo en seguida.
(Pensstivo.) Es decir, que hacian un sacrificio horrible
por complacernos.

Cuando se aprecia 4 las personas, como decia la se-
fiotita...

Bien, bien; con que dice usted que hace cuatro affos. ..
Que estd cesante en el ramo de correos, donde parece
que no ha corrido mucho que digamos.

{Esld usted segura de lo que dice?

+Con que no lo sabia usted?... Pues ya siento...

No, sefiora. (Poniu‘ndou et acmbreco. ) DIOS, que todo lo
dispone. ha hecho que sea usted la mujer mas babla-
dora de] mundo. (Vase por ¢l furo.)
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ESCENA XVI.

CaisPina, despues MATIEDE; tuigo D. SERAFIN por la derechs.

Crisp.

Mar.
Caise.

Mar.
Cnisp.

SEnaP.

Cuise.

Sexar.

Mar.

Sear.

Mar.

SeEnar.

Caise.

SERAY.

Crisp,

SERAF.

Mat.

(Mirando a1 rededor.) {Eh ... Pues me parece que eso lo
ha dicho por mi.., (| Mabré oido mal?... ; Como es po-
sible que un sedior... 1an sefor se alreva 4 decir que
yo soy habladora?...

{saliendo.) ¢ Se ha marchade ya ese caballero?

4El seiior Ministro?... Si no hizo més que entrar y
salir.

4 Y don Diego?

Tambien acaba de marcharse ahora mismo.

(Ssliendo con traje distinto, algs usado, pero decente y pads
ridicuto.) JValor... valor!l... {Dirigicndose en su turbaclon &
Crispine.) Beso a vuecencia la mano.

Mucbas gracias, don Serafin.

(Asombrado.) [ER ... { Qué es esto?... Habré llegado
tarde!... [ Ji, ji!...

Si, papd; el sefior Marqués no se ba delenido aqui
m4s que un instante,

iDios mio!... ;E... él en mi casa y ni aun asi he po-
dido hablarlel... | Este es el colmo de la desgracial...
tdi, jil... (Pero como es posible que un cesanto haya
dejado escapar upa ocasion asi?... ;Si eso es incom-
prensible!... ;Si en Ia larga historia de la cesantia po
babr4 un hecho semejantal... {Ji, jil...

Cilmese usted, papa ; ya se presentari alra ocasion.
| lmposible, Matilde!... {Dirigicodos repentinsmente & Cris-
pina.) Pero usled, (qué ba hecho ?

jJesus!...

4Por qué no ha cerrado usted la puerta mientras yo
me vestia?...

No, sefior; si desde esla habitacion no se ve la alcoba
de usted!... lo que es por eso puede usted estar tran-
quilo.

{venmativo,) ; S, 8i; mi estrella alumbrary ya siempre
¢l oscuro cielo de Ja cesantial... ; Ji, ji!... ; Cesante...
cesanle... y siempre cesante!...

Vamos, papd, serénese usled.



SERAF.

Caispr.

Szaar,

Crrsr.

Seaar.

Crisp.

Sexar.

Mar.

SERAF.

Cuisp.

Serar.

Cuisr.

Senar,

Carse.
Mar.

SERAF.

Mar.

Senar.

Crise.

Serar.

Carsr.

Ssrar,

Cuise.
Mar.

~
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idi, jit... 1Que me seremel... ;Crees 10 que eso es
tan ficil?... (Leveotindoss y dirighindose & Crispine.) ] PoP—
lera... portera!... {Usted no ha cumplido con su obli~
gacion !

1Yol... :

Su deber de usted estd encerrado en este gran axio-
ma: « Nadie pase sin permiso del porteros. Ese... ese
es ol lema de fos empleados... de portal.

Pero sefior... )

4Usted le ha dado permiso para que se marche?
Ciertamente gue no.

1 Pees entdnces no ha complido usted con su debert
Pero papi. ..

| No ha cumplido usted con su debert...

4Y yo qué habia de hacer?

Detenerle.

| Jesus!. .. .

Delenerle, sf, seffora: podia ser un ladron disfrazado
de... de Ministre! ; Ji, jit... -

1Pero si don Diego le tuteabal... .
4Qué va usted 4 adelantar ya con sofocarse? Tal vez
vuelva 4 ver 4 doa Diego, y enldoces...

i Nunca , nunca!... ;Ser¢ cesante loda mi vida! ;Pero
jaro por lo més querido que lo seré contra toda mi
volentad! (se disige hicia 1a puerts de ts derechs.)

¢ Donde va usted?

iDéjame, déjame! ;Voy 4 consolarme repasando mis
antiguos nambramientes, que son el bélsamo tranqui-
litador que necesilo en estos momentos'... ;Ji, i
iPues yo cres que eso le debe enlristecer.4 usted
mis?...

Usted poede creer 1o qoe quiera; pero eso no quita
para que yo crea lambien lo que me parezca. |
Bien, bieo; no se enfade usted por eso. (Dejémosle, que
¥a se aplacara.} Yoy 4 la porleria: jquiere usted algo,
don Serafin?

Que me deje usted en paz. (Vase por 1a derechs.)

Voy 4 dar & usted gusto. {vVase por e fore.)

{ Sentindoge juato a) casturero.) | Qué desgmciada soy!
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ESCENA XVII.

MaTILOE , RICARDO por s isquiords , despaes D, DIBGO por et forn.

Ricarpo.
Mar.
Ricaapo.
Mar.

Ricaxpo.

Mar.

Ricazpo.

Mar.

Ricaupo.
MarT.
Ricanno.

Mar.
Ricanno.

Mar.

{ Acercindose & Maritde.) ; Malilde!

{Levantbndose.) | Ab!... Ricardo.

$Qué tieoe usted ?

Nada.

Me parecic oir dar voces & su papd de osled...

Si, en efecto; ha tenido un pequefio disguslo... pero
no ha sido nada.

lndiscreto seria si me alreviese & preguntar & usted
la cavsa ; pero... como sabe usted Jo mucho que les
aprecio...

Gracias, Ricardo; pero... ya digo 4 usted: no ha sido
nada: ;quiéa no lieoe én sus pegocios algun disgus-
to?...

Es verdad: no insisto més. {Breve pausa.)

(Se acuerda usted mucho de su vida de estudiante?
Mucho, Matilde : al separarme de aqui para ir & To-
Jedo con mi padre, dejé recuerdos muy queridos...
dificiles de olvidar: &i, sefiora, 8i; en usledes eacon-
tré durante mi permanencia en Madrid, uo padre hon-
rado y bueno, y una... usa hermana tierna y cari-
fiosa.

En es0 penso usted como debia.

Pues bien, Matilde: yo... en esa época, ya sabe usted
que, efecto de mi genio 1al vez, no asisliaa mas reu-
nion, ni frecuentaba més casa gue la de ustedes: ;qué
exirafio es que lodo wi caridio lo deposilase en una
familia que acogia con tanto jobilo lodas las satistac-
ciones gue esperimenté durante mi carrera?... (Po-
dré yo olvidar nunca el anbelo con que esperaban
siempre el resultado de wis examenes y grados, & los
que siempre me acompafiaba su papa de usted? ¢ El
placer que despues espetimentaban, porque la suerte
no me abandond nunca en esos dias?... ;Si, Malilde;
esas afeccioves de nido son las que més tarde forman
el corazon del hombre!...

(('numovida.) ,Rlcal‘dl)'

(Aparece D. Diego en la puects ded fora.}



Ricaapo,

Mar.
Ricarpo.

Mar.
Ricavo.

Mar.

Ricaroo.
Mar.

Ricazpo.

Mar.

Digoo.

Mar.

Dikeo.
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Voy 4 ser una vez franco con usled : desde esa habi-
lacion go be podido ménos de escuchar la justa deses-
peracion de su papa de usted, que con lanla alegria
103 ha recibido hoy, 4 pesar del inmeriso sacrificio
que ustedes se imponian.

Usled cree, Ricardo. ..

Todo lo Le nido, Matilde ; de todo me he enterado, y
POT €30 me alrevo 4 hablar 4 usted de esta maners,
4Qué quiere usted decir? :

Que si on dia, cuando las comodidades rodeaban 4
usledes, no me atrevi 4 despegar mis labios, hoy, que
o puedo ménos de admirar en usted Ja honradez yia
vietod, que aumentan mas si cabe su belleza, me atre-
vo & decirla, que esas nobles prendas ze han impreso
€N i corazon para amarla 4 usted siempre.
iRicardo!... Yo agrademso en el alina esas palabras:
i hace tiempo_.. que le amo a usted, & qué negario!
Pero por nuestro mismo amor le suplice que todo e)
mundo ignore esle carifio.

| Matilde!. ..

iSi mi pobre’ padre se enterara de esto moriria de
pesar!

Pues qué, ; cree usted que el mio se negaria 4 conce-
der & 80 hijo la mano de )a mujer m#s digna de la
tierra? Si algun sentimiento noble hay en mi corazonp,
4 de quién lo be heredado mas gue de mi padre?
(Vicndo & D, Diega que se habri scrvcado lcnlumm!t-) ;Ah!
(:\hlildo s& sicota junto sl costurero Y sc poue & hordar, procu-
rando reprimir una lagrima: Ricardo permanece inmevil al owro
ostremo. Brove pmn.) ‘
{Dominendo su conmincion y aeercindose i Matilde,) ¢Ha salido
su papd de usted ?

(Coa aeento carifonn , emyforzindose por wnuin) NO, sefior,
(Pmu: D. Diego se queda un mamento contemplindo & Matil-
de: despuen vaelvg la cabezs, enjiga una légrima y se dirige &
Ricardo, & quien sbraze con patecnal r;\ril’m.)

(A Riearto.) (;Los bellos senlimientos que adoroan el
corazon de un bueu hijo, son ¢l alma y la vida de sy
padre!) {Procurando dominac bu situacion ) j Serafin! ... iSe-
rafin!... ;En donde diablos estds metido ?



SERAR.

Dixoo.
SERAP.
Diggo.

SeRar.
Dizco.
Ricaspo
Digso.

SERAF.
Dixgo.

Senar,
DigGo.

Szaar.
Dixgo.

Serar.
Ricanpo.
Mar.
Sgsar.

Dirgo.

¥

ESCENA ULTIMA.

Dicros, D. SERAFIN por s derecha.

(Saliendo muy ahativo.) Estaba repasando unos papeles...
que en su dia fueron para mi del mayor interésl...
‘,sJi. Jite. (Mirando i rodas paries) iVienes solo?

1. .
Lo siento .. ;Ji, jil...
Escucha, Serafin : un asuato grave, muy grave, me
obliga a pedirte un favor que esloy segure no me ne-
garas.
(No siendo dinero ni cosa que lo valgal... (Ji, ji!)
Mi hijo acaba de conflarme un secrelo...
Yo!...
(1ndicindote que calle.) Si 96fior. (A Seratin) Un secreto
que i no debes ignorar.
Ya te escucho... ;Ji, jit...
Creo ioutil decirte que Ricardo ha concluido su car-
rera, que es mi hijo unico, y que todas mis aspiracio-
nes deben ser labrar su felicidad.
Es muy justs... (i, jil...
El secreto es que esld enamorado de usa jéven (mi-
rando & Mavilde.) hourada , virtuosa y digna por todos
conceplos de bacer la dicha del hombre que mas am-
bicione en el mundo.
Celebro que... iji, ji! Pero...
Proolo comprenderas lo mucho que espero de ti, lo
mucho que en obsequio de mi bijo puedes hacer, 8i,
como mi mejor amigo, accedes gusloso & la pelicion
formal y solemne que te hago ea este momento, pi-
diéndote para Ricardo la mano de lu hija Matilde.
; Diego!

1Al
; Dios mio!
;Diego'... O ta no te has esplicado biea... jjijil... 0
yo he entendido mal.
No, Serafin: comprendo que joya de tagto precio no
se alcanza lan facilmente; pero si nuesira antigua



SEaar.
DiEco.
Senar.
Dmoo.
Serar.

Diggo.

Szaar.

Smaar.

Mar,
Dizco.

Skrar.
Digao.
Serar.

Mar.
SERAF.
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amislad vale algo para i, acado 4 ella pera que sea
el mas fuerte empeiio en mi pretension.

\Diego... Diegol... {Ji, ji! Mucho me envanece lo
que acabas de decir, pero... yo lambien debo ser
franco... debo manifestarte que mi posicion... ji jit
Nada ignoro : todo lo he sabido por Crispina,

Pues hien... si sabes que soy un pobre cesante...
4qué puedes esperar de mi?.. ;Ji, ji!

1Bl inmenso tesoro que posees en tu hija! ;Te parece
poco lo que ambiciono?

Pero... ;Ta has pensado bien... 1ji ji! lo que es Ia
bija de un pobre cesante?

La bija de un hombre honrado & quien ba sabids sns-
tener con au {rabajo duranle cuatro afios, sin derra-
mar upa ldgrima, sin escuchar de ses labios una
queja...

(Abrazando con ternure & Matilde.) | E90 8§, €80 8i!... | ji,
jil... {Pobre bija mia! »

4Qué mis riquezas que encontrar una jéven de esas
cualidades para que sea la dulce compafiera de toda
nueslra vida?

Si, si; pero... {si al méoos mi posicion feese otra!. ..
Diego, no tomes & vanidad ni orgullo Jo que voy a
decirte. Estoy cesaute... iji, jit... ;Fatal palabral...
Hoy... no puedo acceder d 1u peticion ; perosi un dia
¢l gobierno se scordase Je mis antiguos servicios,
1Ji; ji! si volviése & ocupar an puesto digno en la so-
ciedad, me envaneceré en darte Ja mano de Malilde
para lu hijo: boy mi delicadeza no me 1o permite.
i, it .

{ i Desgraciada de mit}

Aceplo: demos por terminado este asanto. (Eatrcgindols
un pliego.) Toma.

{Quéesesto?

Lee.

{Depues de leerto. ) ; Diog mio... esto es on suefiol,.,
jAy-.. ayl... Malilde,.. Diego... Ricardo!... i, ji...
gt

| Papi!

; Repuesto con ascense en mi destino!l... ;La firma
det Ministro!... ; Ya no soy cesante... (A Diego.) Y8 MO
eres (U cesante..- ya ng hay nisgun cesanle!. ..
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Nar. . (Como?... ;Seria posible!

Pigco. ‘Bl Ministro ha querido hacer jusiicia 4 tus antiguos
mérilos, premiindolos de ese modo.

Sgaar.  {Diego... Diegol... ;Qué bas hecho por esta pobre
familia?

Digco. Pagar muy escasaments lo que ti has hecbo hoy por
nosotros.

Mar. . | Sefior dun Diegol...

Meco. (Abeszdndoln.) (Hija mial... (Volviéndme & N Seraén )
Porque supongo que ya podré darla este nombre.

Sesar.  di, jit... 1Qué podria yo negarte?...
Ricaroo. ; Matilde!

Mar.  {Ricardo!

Semar.  {Ji, jil... 18, hijos mios, abrazaos, y abrazad tam-
bien 4 vuestros padres!... La virtud larde ¢ lemprano
encuenira su recompensa’ si, hijos mios, si:

No olvideis con altivez
Esla maxima sencilla:
La pobreza nunca Aumilla
Si es hija de la honrades !

¥IN DE LA COMEMA.
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